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METHODS FOR EVALUATION INDIRECT EXPRESSION
IN INFORMATION-ANALYTICAL TEXTS OF THE AMERICAN NEWSPAPER DISCOURSE

Sal'nikova Yuliya Aleksandrovna
Amur Region State University named after Sholom-Aleikhem
js-77@mail.ru

The author researches the question of methods for evaluation indirect expression in the American press discourse, states that
evaluation may be indirectly expressed in the context of speech acts aimed at the expression of advice, prohibition, message,
shows that in case of evaluation indirect expression the intention (illocution) of evaluation is expressed implicitly and requires
some interpretive efforts from the recipient, and conducts the research by the material of the American nationwide daily newspa-
pers publications for the period of 2010-2013.

Key words and phrases: newspaper discourse; indirect evaluation; speech act; illocution; directive; assertive.

YK 811.162.1
Duj1010rnYecKre HAyKu

Paccmampusaemcs kame2opusi ROIbCKUX 0OM2IA20IbHBIX CYUECTNBUMENbHBIX CO 3HAUeHUeM OeUcm8Us, CMpyKmypHO,
CEeMaHMU4ecku U QyHKYUOHANLHO COOMHOCUMBIX C MPAOUYUOHHO 6bIOENACMbIM 8 €6PONEUCKUX SPAMMAMUKAX 2ePYH-
ouem, a makice nPoOOIEMbl CLABAHCKOU IKEUBANCHMUKYU 8 00ACU KOHCIMPYKYUTL C PACCMAMPUBAEMBIMU POPMAMU.
IIpeonazaromes cnocobuvl nepesoda HOMUHATU3AYUY C NOTLCKO20 A3bIKA HA PYCCKU HA YPOGHE CLONCHO0 CUHMAKCU-
4ecKk020 yeno2o, 20e Hab.1r0aemcs NoaHoe Ul YACMU4HOe CO8NAOEHUEe 8 CMBICIAX, NEPEOaHHbIX A8MOPOM.

Knioueswvie cnosa u qbpaabzi FepyH,HHﬁ; TJ1aroJbHOE CYIIECTBUTCIILHOC, HOMMHAIMU3ALM; COIIOCTABUTEIIbHAS IpaM-
MAaTHKa CJIaBSIHCKUX SI3bIKOB, q)yHKHI/IOHaHBHO-CCMaHTI/I‘{CCKI/Iﬁ OKBHUBAJICHT.

CamconoB Binaaumup BsiueciaBoBu4
Mockogckuii 2ocydapcmeeHHbLL nedazoeuyeckull YHUgepcumen
w.samsonow@gmail.com

«'EPYHJIHUAJIBHBIE» KOHCTPYKIIMU U ITPOBJIEMbI
MOJIbCKO-PYCCKOM SKBUBAJIEHTUKHA®

B o6macTi Kak CpaBHHTEIBHO-UCTOPUYECKOTO, TAK M CHHXPOHHO-COIOCTABUTEIBHOTO OIMCAHHS CIABSHCKUX
SI3BIKOB 0CO00€ MECTO 3aHMMAIOT TaK Ha3biBaeMble (DOPMBI TJIAroJIbHOM TPAHCMO3HULUH, TO €CTh (JOPMBI Tiarona,
TPAHCIIOHUPOBAHHBIC B MO3ULIMIO APYroi 4acTu peur, cM. [11, S. 656]. Peub uaeT 0 riaaroJpHOM CyHIECTBHUTEIHHOM
(repyHmnm), TIATOJBHOM HapeUYHH (IeeMPUYACTHH) U TJIarOJBHOM MpuiarateabHoM (puaactun), cM. [3; 4; 5]. Tpu-
HSTO CYHTATh, YTO, XOTS ACUMMETpPHs OIHCAHMS ECTECTBEHHOT'O SI3bIKa 4acTO OOYCIOBJICHA acCHMMETpHEil caMoro
npemMeTa omrcanus [6], HA CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM YPOBHE OIMCAHHS OIHU3KOPOICTBEHHBIX CIABSIHCKHX SI3BIKOB
OOBIYHO MPEBATUPYET CXOJCTBO, BOZMOXKHBIC JKE€ PA3IHUMs KACAIOTCS HE CTOJNBKO CaMHUX IpaMMaTHYecKuX GpopMm u
KOHCTPYKITHHM, CKOJIBKO 0COOEHHOCTEH MX (QyHKImoHUpoBanus [9], a Takke 0COGEHHOCTEN COOTBETCTBYIOIINX S3bI-
KOBBIX KapTuH mupa [7; 8]. Tem He MeHee, B paccMaTpUBaeMO# 001aCTH TPaHCIO3ULUK TIIArONBHBIX (OPM COTIOC-
TaBJISIEMbIC CIIABSIHCKUE SI3BIKH MPOSBIISIIOT PA3UTEIbHYI0 HECX0KECTh yIKE HAa CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM YPOBHE: pyc-
CKHH f3BIK PACIONaraeT pa3BUTOH CHUCTEMOIl MOJHBIX MPUYACTHBIX (HOpM Ha (OHE SBHO YCTYMAIOIIMX el CHCTEM
YELICKOW 1 0COOCHHO MOJIbCKOM, 3aTO B YEHICKOM SI3bIKE JICCMPHUYACTHS PA3IMYAIOTCs 110 POJaM M YMCIIaM, K TOMY e
MOTYT OBITH HE TOJBKO HACTOSIIETO MM MPOIIEIero, Ho U Oyaymiero Bpemenu [14, s. 335-337]. [onbckue otria-
TOJIbHBIC CYIIECTBUTENILHBIC CO 3HAYCHHEM ACHCTBUS, B OTIMYHE OT X HENapaJurMaTHYeCKUX aHaJOroB B CHCTEME
PYCCKOTO sI3bIKa, 00pa3yroTCs MapajurMaTHYecKH U aKTUBHO YIOTPEOISIOTCS B COBPEMEHHBIX TEKCTaxX, B CBS3U C
geM 3aKOHOMEpPHO BO3HHKAaeT MpoOiieMa IepeBoja KOHCTPYKIMA ¢ HUMH Ha pycckuil s3pIk. B pomane C. Jlema
«Cosipuc» Mbl IPOAHATH3UPOBAIA KOHCTPYKIMH PACCMATPUBAEMOTO THIIA C COOTBETCTBYIOIIMMH UM KOHCTPYKIHS-
MU PYCCKOT0 MepeBo/ia, BHIIONHEHHOTo . M. BpyCKHHBIM ¥ MPHIIUTK K BBIBOY, YTO B PYCCKOM sI3bIKE BCE Ke CyIle-
CTBYeT JOCTATOYHO OOIIMPHAs JEKCHUYECKas U CIIOBOOOpa3oBaTeNbHas 0asa [Uisi TOro, 4ToObl IPH MEPEBOJE C MOJb-
CKOTO SI3bIKA COXPAHUTh KOHCTPYKIIMIO C OTIIArOIbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, H30€XKaB [IPU ITOM €€ MepeopraHu3alum
B KOHCTPYKIIHUIO 00JIee CII0KHYIO, BIEKYIIYIO 32 COOOH CHHTAKCHYECKHE U CEMAaHTHYECKHUEe HETOYHOCTH, HATIPHMED:

Po krotkim wahaniu popchngtem ku nim [drzwiom] dwa najcigzsze pudta [13, s. 16]. ITocie Hemonroro koneba-
Hus s ipunép eé [aBeps] aByMs cambiMu TshkENBIME stitukamu [10, c. 20].

Bonee cnoxHO# paboTa 0 COXpaHEHHIO KOHCTPYKIMH paccMaTpUBAEMOr0 THIA MPEACTABISETCS B TEX MpUMe-
pax, rie Mbl OOHAPYKUJIM OTKA3 OT OPUTHHATIBHOM JIEKCEMBI B IIEPEBOAAX HA PYCCKHA A3bIK. [IepeBourK BbIOHpaeT
JIPYTYIO JIEKCeMY, 3HAUCHHE KOTOPOil MPUHIUITHAIBGHO HE OTIMYASTCs OT OPUIMHAJBHOM, OJJHAKO, €CITH MPOBECTH
MOCEMHBIN aHAIIU3, BBISCHUTCS, YTO HEKOTOPBIE CMBICIIBI HE HAXOSIT OTPAXKEHHS B IEPEBO/IE, HAIIPUMED:

© Camconos B. B., 2013



ISSN 1997-2911 dunonornyeckne Haykn. Bonpockl Teopun 1 npaktukmn, Ne 5 (23) 2013, yactsb 1 149

Bezposrednio po lgdowaniu ekspedycja postgpowata z nadzwyczajng ostroznoscig [13, s. 42]. Tlocne ebicaoku
9KCTIeTUINA AeHCTBOBAA Ype3BbIUaiiHo ocTopoxkHo [10, c. 52].

‘Lgdowanie’ — sto ‘mpusemienune’ [12, s. 192], koTopoe He 0003HAYAET HEMOCPEACTBEHHOM BBICAIKH, TO €CTh
MOKHO IIPEIIIOJIOKHUTE, YTO JIFOH MOCIIe MIPU3EMIICHHS Ha 4y’KOIl IUTaHeTe, HanpyMep, He IOLUIM Ha PUCK M Pellu-
JIM OCTaThCs B JIeTaTeIbHOM anmapare. CiiexyeT yTo4HuTh, 4to B poMmane C. Jlema «Coisipuc» peds HIET 0 pU3eM-
JIEHUH HaY4HOH dKCIIeIIIUH Ha HEM3BECTHOH IUIaHETe C LETbI0 €€ H3y4YeHUs, II09TOMY YJIeHBI SKCIIeIUIUHA aKTHUBHO
HepeIBUTAINCH 10 IUIAHeTe B OCOOBIX JIETATENIBHBIX allllapaTax, NpeJHa3HaYeHHBIX IS CKOJIBKEHHUS 110 TOBEPXHO-
CTH maHeTsl. [103TOMy MBI CUMTaeM, 4YToO JieKceMa ‘BbIcajika’ BIIOJIHE ITOHATHA PYCCKOMY YHMTATEIIIO, B IIEJIOM, OHA
nepeaaéT CMBICIT MPOUCXOIAIIET0, HO BCE XKe Moapa3yMeBaeT HeKHi BBIXO/ 3 OCHOBHOTO CPECTBA MEePEABHKCHHSI.
Hanpumep, «svicadka uz asmobyca npouzgo0umcs uz nocieonell 06epu» - MacCakupbl BRIXOIAT U3 aBTOOyca U OKa-
3piBatoTCst Ha yiuue. ['epon Cranucnasa Jlema IpOU3BOMAT U3yUEHHE ITAHETHI IyTEM HUCCIIEA0BATENBCKOTO MONIETA
HaJl OKCaHOM B HEOOIBIIOM JBYXMECTHOM a’3pOMOOHIIE, TO €CTh FePOH HAXOJATCS BHE OCHOBHOTO CPEICTBa Mepe-
JBIDKEHHS, KOTOPOE AOCTABUIIO MX Ha maHeTy CoJspuc, HO U He CTOSIT Ha MOBEPXHOCTH 3eMitd. OJJHAKO 110 POMaHy
IUIAHETa COCTOUT U3 XKHUJKOI CyOCTAHIIMH, KOTOPask M3pEaKa OroisieT TBEPAbIC YIACTKH MAaTePUH, HIMEHHO TT03TOMY,
BO3MOXXHO, TIEPEBOMYMK H30EKAIl JIEKCEMBI ‘TIpU3eMIIeHHe’, KOTOpas TpernoaraeT Hamnaue (Jydrmre — mpeobiama-
HHE WM XOTsl OBl JOCTATOYHO OOLIMPHOE HMPOCTPAHCTBO) TBEPAON moBepxHOCTH. [lnanera CoysIpUC HE YAOBIETBO-
pSeT 3TOMY YCJIOBHIO, B OTJIHYME OT, HAIIPUMep, IUIAaHEThl 3eMJIst, Ha KOTOPOH 3aMETHBI OIPOMHBIE YYAaCTKU CYIIH.
He cnygaifHo nexcema ‘3emiisi’ ¥ cTaja JepUBAIIOHHBIM SIPOM JUIS JIEKCEMBI ‘TIpU3EMIICHHUE .

Otka3 0T OyKBaJIBFHOTO IIEPEBOJIa OPUTHHAIBHON JIEKCEMBI MBI HAXOIUM H B CIIEAYIOIIEM pHMepe:

Lgcznosé radiowa urwata si¢ okoto godziny po wyruszeniu grup eksploracyjnych [13, s. 42]. IlpumepHo dyepes
4ac nocie evliema NCCIeN0BaTeNbCKUX IPYII HapyIuiack paguocssss [10, c. 53].

‘Wyruszenie’ — 3to ’ornpapieHue’, OT riaroia ‘Wyruszyé si¢’ — ‘ormpasutbes’ [12, S. 560]. Drta nekcema He
KOHKPETHU3UPYET, KAaKMM HMEHHO CIIOCOO0M MepeIBIKEHHS HCCIIeI0BATENBCKIE TPYIIIbI OTIPABHINCH Ha esio. Ho
OISITH K€ BBIOOP JIEKCEMbI 00YCIIOBIICH AeTansamMu (Hadysbl MPOU3BEICHHUS — IOAU NEePEABUTANNCH Ha JIETATEIbHBIX
anmaparax, Mo3TOMY GblLien B aBTOPCKOM IEPEBOIC BIOIHE ymecTeH. U, Ha000pOT, COXpaHEeHHE JICKCEMbI “OTIPAaB-
JieHre’ Hapylwio Obl rpaHUIbl chepbl YIOTPeOICHHS CIOB M aCCOLMUPOBAIOCH OBl ¢ OQUIHATBLHO-ACIOBBIM CTH-
neM. IIpy 5TOM OTIENFHOTO BHUMAaHHMS 3aCIIyXKHBAaeT TO, YTO NEPEBOIYHMK BBHIPA3Hi BTOPYIO NPOIO3UIMIO HE HMe-
HeM (aKTa «II0CIIe TOTO, KaK...», a COXpaHWJI CBOHCTBEHHYIO TEXHHYECKHM TEKCTaM JIAKOHHYHOCTB II0BECTBOBAHHS,
B MaHepe KOTOPBIX BbIIEPKaHBl HEKOTOPHIE I1aBkl pomana C. Jlema.

Oco0oro BHUMaHYS 3aCIyXKHUBAET CISAYIOIINN IPHIMED, HHTEPECHBIH TeM, YTO EPEBOIYUK HE TOJIBKO HE CTPEMHTCS
MaKCHMaJILHO TOYHO IIepejaTh 3HaYeHNEe KIFOYEBOr0 CJIOBAa OPUTHHANA, HO JIEJAeT HEUTO IPSMO IPOTHBOIIOJIOKHOE!

Dwoma bezszelestnymi stgpnigciami znalazlem sig u drzwi [13, s. 29]. B mBa npuiorcka st oxasancst y asepu [10, c. 39].

Jeno B TOM, 9TO ‘StgpnigCie’ — 3To cymiecTBUTENbHOE OT Tiarona ‘Stgpac’ — ‘miarate, HacTymaTs’ [12, S. 460],
B IIEPEBOJIC KE HCIOJb3YETCsI JIeKceMa ‘MPbDKOK’, obianaromias GOJbIINM JTHHAMU3MOM. Boiiee TOro, mepeBoadrK
ocTaBia Oe3 BHUMaHUs omnpenencuue ‘bezszelestny’ (6ecurymusiit) [Ibidem, s. 24]. MoxxHO ObLIO ObI IPEIIOKUTE
cnenyronmii nepeBoy: Coenas napy 6eculymuvix wiazos, st okasaicsa y osepu. [1o-BUIuMoMy, IepeBOJUNK PYKOBO-
JICTBOBAJICS 3/1€Ch HE BAKHOCTHIO CMBICIIA KOHKPETHOTO TMPEIOKEHUST (MUKPOKOHTEKCT), a OOIIMM HAIOJHEHHEM
cBepx(pa3oBoro emuMHCTBA (MaKpOKOHTEKCT). JleenmpuyacTHbIi 000OPOT B PYCCKOM IMEpeBOje MpUAan Obl TEKCTY
[IACCHBHYIO OITMCATEFHOCTD, B TO BpeMs KaK OpHIMHAJBHBINA OTPHIBOK M3 POMaHa 00NafaeT colepiKaTeIbHON IH-
HaMHYHOCTBIO, KOTOPOHi, KaKk MbI IipeanonaraeM, 1 gobusancs C. Jlem.

[TpeioxeHHBIN IepeBo KaXkeTcst HaM Hanbosree MOAXOMAIINM, T.K. €r0 aBTOp M30ekall MHOTOYHMCIICHHBIX IIPO-
0J1eM, KOTOpBIE KPOKOTCS 3a ITOJOOHOTO poJa KOHCTPYKIMAMH. BO-TIepBBIX, OCTaBIEHO CYIIECTBHTEIBHOE C CUTYa-
TUBHOM CEMaHTHKOM, KOTOPOE COXpaHIET aBTOPCKHMI 3aMbICEN AMHAMUYHOCTH Ipoucxoismero (‘npsbkok’). Eciu
ob1 C. JleMm He mpeciieIoBall 3Ty 11eNb, OH Obl HCMOJIB30BAaN BIOJIHE PEKYPPEHTHBIE [UIS MOJIBCKOTO SI3bIKA KOHCTPYK-
MU CO CJIOKHBIM [OJYUHEHUEM WITH JeenpruyacTHbiM oboporom. Hampumep, Zrobitem pare krokow i znalaziem sig
u drzwi — A coenan napy wazoe u okazancs y 0séepu. Vmu: Zrobiwszy pare krokow znalaztem sig u drzwi — Coenas
napy wiazo8, s 0Ka3aicsy 06epu.

B mpuBeeHHOM mpuMepe U MOJAO0OHBIX eMy KOHTEKCT XYA0KECTBEHHOrO MPOU3BEICHHS HE AaET BO3MOKHOCTH
YBECTH CIOXKETHYIO JINHUIO B MIEPEBOAHOI IUTEpaType AAIEKO 3a MPEAeibl 3aMbIcia aBTopa. Jlaxke eciii MUKPOKOH-
TeKCT (OJHO WJIM [Ba IPEMIOKEHMS) HE MONHOCTBIO COBIANACT C TEM, YTO MBI BHAUM B MCXOTHOM TEKCTE, TO Ha
MakpoypoBHe (a03al], CIIOXKHOE CHHTAKCHYIECKOE [eI0€) MBI HAaOII01aeM MOTHOE COBMAACHHUE B CMBICIAX, MepeiaH-
HBIX M aBTOPOM, U IIEPEBOTIUKOM.

JlanpHelIne NMepcreKTHBBl HUCCIIEAOBAaHHUSA MBI CKIOHHBI BHIETh B OOpAlleHMH K HapajuIeibHBIM II0JIBCKO-
PYCCKHM DIICKTPOHHBIM KOPITycaM, KOTOpPbIE TIO3BOJIAIT MIEPEHTH OT TIOMCKA SKBHBaJICHTa miepeBoa (cp. [2]) k mouc-
Ky (YHKIIMOHAJIBbHO-CEMaHTHUECKUX THUIIOBBIX dKBHBaieHTOB (cM. [1, c. 55-58]) kak HambGonee ymorpeOUTENBHBIX,
y3yaJbHBIX U aJCKBaTHBIX CPEICTB Mepeaadr CMBICIA COMOCTABISIEMbIX KATETOPHA H/UITH UX (HOPM.
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“GERUNDIVE” CONSTRUCTIONS AND PROBLEMS OF POLISH-RUSSIAN EQUIVALENCE

Samsonov Vladimir Vyacheslavovich
Moscow State Pedagogical University
w.samsonow@gmail.com

The author considers the category of the Polish verbal nouns with the meaning of action, structurally, semantically and function-
ally correlated with gerund, traditionally distinguished in the European grammars, and problems of Slavic equivalence in the
sphere of constructions with concerned forms; and suggests the ways of nominalizations translation from Polish into Russian at
the level of complex syntactic unit, where there is complete or partial coincidence in the meanings reproduced by the author.

Key words and phrases: gerund; verbal noun; nominalization; comparative grammar of Slavic languages; functional-semantic
equivalent.

VK 81.0
(I)I/IJIOJIOFI/I‘ICCKI/IC HayKl/I

B cmamve obocnosvisaemcs svidenenue memaouckypca — 6epoaibHO20 80NI0UeHUs KOLIeKMUBHOU pegekcuu Hao
AHMUHOHUMUYHOU NPUPOOOTl duckypca oo ucmopuu Poccuu. /Juckype 06 ucmopuu Poccuu paccmampugaemcs Kax
00BeKMHBIL QUCKYPC — KOZHUMUBHOE eOUHCINGO, KOHCMUNYUPYEMOe 2eMePO2eHHbIMU OUCKYPCUSHBIMU NPAKINUKA-
mu. Onpedensiomes npupooa, KOMROHEHMbl U PYHKYUU KOJLIEKMUBHO20 MEMAOUCKYPCA.

Kniouegvie crosa u ¢hpasvl. MeTaguckypce; MeTalUCKypcUBHasi pediekcusi; MeTaauCKypCHBHbBIE BBICKA3bIBAaHMUS,
[parMaTuka; MHTEPJAUCKYPCUBHOE B3aUMOICHCTBHE.

Cexepuna Mapraputa AjleKcaHIpOBHa, K. puion. H.
Bocmouno-Cubupcras cocyoapcmeennasn akademus 00pa3o8anus
mseckerina@yandex.ru

METAJJUCKYPC KAK BEPFAJIBHOE BOIVIOMEHUE PE®JIEKCUU KOJUVIEKTUBHOT'O
CYBBEKTA HAJI IUCKYPCOM OB UCTOPUM POCCHAA®

Juckypc 00 ucropun Poccun kak pedenesTeNbHOCTHAS CHCTEMa MPeACTaBIIsieT co00il 00BEKTHBIN JTUCKYPC:
KOTHUTHUBHOE €IMHCTBO, KOHCTUTYHPYEMOE Ha CHOBAaHUH pedepeHInn K COIMOKYJIbTYpPHO 3HAUNMOMY OOBEKTY
BHESI3BIKOBOM peaibHOCTH (McTopuu Poccuu), SKCIUTMIMPYEeMOe TUCKYPCHUBHBIMU MPAaKTHKAMH KaK MOIyCaMH
ocymiecTBiIeHus (Bepbanu3aiun) JaHHOTO (eHOMeHa. B 3ToM acrekre moj AuCKypcuBHOM mpaktukoi (JIT) mo-
HAMAETCS UCTOPHYECKH YCTOSBIIHMICS CHEMUPUISCKUN CIIOCO0 OpraHW3aluH pedeBOil AESITETFHOCTH, HAIpaB-
JICHHOW Ha WHTEpPIpeTanuio (KOHIENTYaTu3alnui0 U PEIPE3eHTAINI0) OTPEICIIEHHOTO BHESI3BIKOBOTO 00BEKTa,
«CcTI0c00 TOBOPEHUS» O HEM.

Juckypc 06 ucropun Poccun CTpyKTypHpYIOT T€TepOreHHbIE, C COLIMOKYIbTYPHON TOUKH 3PEHUS, JUCKYPCUBHBIE
TPAKTHKHA: OUCYUNIUHAPHBLL ucmopuyeckutl Ouckypc (COBOKYITHOCTb HAYYHBIX JUCKYPCHBHBIX MPAKTHK), NOIUMUYe-
ckutl uckypc (COBOKYMHOCTb MONUTHYCCKUX JAUCKYPCHBHBIX MPAKTHK: OT UCTOPHYECKOrO HAPPATHBA B MpPEABBIOOD-
HOM JIUCKYpCE JI0 TOCYIapCTBEHHOTO HCTOPHUYECKOTO JUCKYpCca, MAaHU(PECTHPYIOIIETO B TOCYIapCTBEHHOH CHMBOJIHKE,
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